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Ein Sprichwort aus Polen

Waagrecht: 1 Vorsteher eines Klosters; 2 kommt nach mi; 3 ????; 4 nordische
Hauptstadt (hief frither Kristiania); 5 2222; 6 ??2?; 7 fliefit durch Paris; 8 Auto-
zeichen der OLMA-Stadt; 9 222?? (ch = 1B.); 10 ??2; 11 tropische Grasgattung,
deren Stengel friiher zum Durchbliuen unbotmifiger Schiiler dienten; 12 fliefit
vom Toggenburg ins Thurgau; 13 ?22?; 14 wiirde zum Bade laden, wenn er nicht
zu schmutzig wire; 15 wird gesungen, gespielt und geknetet.

Senkrecht: 1 Geschiftsform, auch Kantonsautozeichen des Riieblilandes; 2 kommt
vor 2 waagrecht; 3 gehdren angeblich dem Schweizervolk; 4 was von einer
Ruine iibrig bleibt (ch = 1B.); 5 griechische Gottin der Morgenréte; 6 ... und
da; 7 chemisches Zeichen fiir Zinn; 8 beehren uns mit ihrem Besuch; 9 Auto-
zeichen eines Uhrenkantons; 10 chemisches Zeichen fiir Helium; 11 damit
kuriert der Militirsanititer alle Krankheiten; 12 .. und ich; 13 Musiknote, auch
Kopfbedeckung der Orientalen; 14 englische Anrede; 15 haben blaues Blut;
16 wie 5 senkrecht; 17 Autozeichen Mostindiens.

Auflsung des letzten Kreuzwortritsels:

«Das ist ein unniitzer Tag, an dem wir nicht gelacht haben.» (Englischer Spruch)

Waagrecht: 1 Lava, 2 Lima, 3 Baflposaune, 4 das, 5 ist, 6 ein, 7 Ere, 8 Enten,
9 SSO, 10 Pt, 11 Gin, 12er, 13 unniitzer (ue), 14 Ei, 15 ou, 16 Tag, 17 an,
18 RC, 19 dem, 20 Ada, 21 Ode, 22 Terne, 23 Einer, 24 Elstern, 25 Obi, 26 wir,
27 Jak, 28 nicht, 29 Arena, 30 Harmattan, 31 gelacht, 32 haben, 33 Ethos,
34 Agent, 35 Negri.

Senkrecht: 1 Deportation, 2 ha, 3 Abart, 4 Ade, 5 Bi, 6 Tag, 7 Vase, 8 Ungar,
9 ich, 10 BE, 11 As, 12 Kn, 13 NE, 14 Hagen, 15 Neapel, 16 Trent, 17 Pinguin,
18 SW, 19 ml, 20 Hostie, 21 Asti, 22 Aare, 23 Stentor, 24 Er, 25 Tc, 26 Zucker,
27 Athen, 28 LU, 29 de, 30 in, 31 Ratte, 32 Ines, 33 Radon, 34 Jen, 35 hg,
36 Meise, 37 Ede, 38 an, 39 Tor, 40 Nordamerika, 41 si.

Fiir Hohenluft und Sonne

Modern eingerichtetes Haus.
Das ganze Jahr geoéffnet.
Blick auf See und Berge.
Feinschmecker-Restaurant.
Grosser Parkplatz.

NEUES POSTHOTEL
7500 ST.MORITZ

M. Spiess

Tel. 082/3 36 61

Telex 74 430
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nur im Hotel Réssli Flawil 2

Nur Fr.15-

pro Monat fiir eine neue

Maschine. Volle Mietan-

rechnung bei spaterem
Kauf.

metropole

% Mit dem letzten Komfort ausgeriistet
# Mit Hallenbad und Sauna

% PETER'S Spezialitaten-Restaurant

% ldeal fir die junge Familie

Tel. 036 55 19 21/22

Prospekte verlangen!

August Ramel AG.
4800 Zofingen N

Telefon (062) 5153 86
R
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LEUKERBAD

Aus Hetz und Hast
zu Ruh und Rast
Fiihrt jeder Pfad

ins Leukerbad

6 Hotels mit 390 Betten

Auskunft erteilt:

Hotel- und Bader-
gesellschaft

A. Willi-Jobin, Dir.
Tel. 027 64444

Thermalbdder im Hause

Graphische Anstat E.L6pfe-Benz AG
3400 Rorachach Rorschach

Sorgféltigste Ausfiihrung
aller Druckarbeiten

ein- und mehrfarbig

in Buchdruck

oder Offsetdruck

Schach dem M-1-72

MAGENBRENNEN

das die Freude am Essen vergillt!

Lastig und sogar schmerzhaft ist bis in
die Kehle aufsteigendes Magenbrennen,
begleitet von saurem Aufstossen. Eine
Uberproduktion an Magenséure ist daran
schuld, meist infolge nervéser Uberrei-
zung der Magennerven.Machen Sie sich
frei von diesem Ubel, nehmen Sie

£ £ [EILERS
AGENTABLETTEN

welche die (berschissige Magensaure
binden und die entziindeten Magen-
schleimhaute beruhigen. Ohne Angst vor
Magenbrennen oder saurem Aufstossen
kénnen Sie dann fortan Ihre Tafelfreuden
geniessen.

Zellers Magentabletten sind wie der
berihmte Zellerbalsam ein Produkt von
Zeller, Romanshorn und erhaltlich in allen.
Apotheken und Drogerien; die praktische
Schiebedose a 40 Tabletten zu Fr. 3.—.

3

Frauliches

Karoline Schlegel: «Das
einzige, was mich tro-
stet, ein Weib zu sein,
ist das Bewuftsein, kei-
nes heiraten zu miissen.»

D

Charlotte Bronté: «Am
besten daran ist eine
Frau,wenn sie schon und
dumm ist: Schon, da-
mit sie von den Min-
nern geliebt wird; dumm,
damit sie die Minner
lieben kann.»

&

Jean  Anouilh: «Man
kann eine Fraw immer
nur mit dem iberra-
schen, was sie erhofft.»

&

Ludwig Bérne: «Im
Weibe wertragen sich
Engel und Teufel wie

sonst nirgends.»

B

Warwick Deeping:
«Frauen dbneln Kin-
dern: Sie brauchen dann
die meiste Liebe, wenn
sie sie am wenigsten ver-
dienen.»

=

Georges Courteline:
«Mancher bricht mit
einer Geliebten, indem
er sie heiratet.»

&

Anatole France: «Eine
verliebte Frau fiirchtet
nicht die Holle, und
das Paradies erscheint
thr  keineswegs wiin-
schenswert.»

D

Henry Miller: «Die
Frau hat sich im Grunde
wenig verdndert. Sie
tragt zwar Minirock
und Hot Pants und sitzt
auf dem Motorrad hin-
ter einem langmihnigen
jungen Mann, aber wenn
sie ihn gebeiratet hat,
zwingt sie ihn, sich die
Haare schneiden zu las-
sen und zur Arbeit zu
geben.» — «Wenn die
Frau bheute nur die
Gleichberechtigung an-
strebt und nichts weiter,
ist das ein Zeichen, daff
sie dem Mann seine
jabrbundertelange Vor-
herrschaft verziehen
bat.» Adam
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